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Erreurs à éviter 


ATTENTION !
N’oubliez pas ces détails de grammaire en rédigeant vos travaux écrits. 

1. Le verbe s'agir de n'a qu'un sujet possible, le pronom impersonnel, il: 


Il s'agit dans cette histoire de la naissance d’un héros.


Dans cette oeuvre il s'agit de la folie et de la sagesse.


De quoi s’agit-il dans ce livre?   Il s’agit de la guerre.

Les mots tels que roman, poème, livre, pièce, ....ne peuvent jamais être le sujet de ce verbe.

2. Les noms qui se terminent en "...ment" sont presque toujours masculins: le changement, le jugement... [exception: la jument].  Les noms qui se terminent en "...tion" ou en "...sion" sont presque toujours féminins: la nation, l'introduction, la conclusion, la passion...(ex : le bastion). 

3.  Attention à ces détails de vocabulaire:

un vers de poésie / une ligne de prose (notez la différence entre un ver [a worm] et un vers) ;


une oeuvre littéraire,  une strophe
le héros  / les héros
l’héroïne / les héroïnes      (Les héros ne sont pas les zéros.)

4. Il est intéressant de faire ce travail.  Ce travail est intéressant à faire.  C’est intéressant à faire.

5. Le mot "ça" va bien dans la conversation, mais pas dans un texte écrit. Il faut écrire: cela.  

6. Il y a une différence de sens entre "penser à" et "penser de". [Savez-vous choisir la préposition  convenable?]   

On emploie de quand il s’agit d’une opinion :

Que pensez-vous de ce film ?    (de ( en : Qu’en pensez-vous ?)

Il m’a demandé ce que je pensais de son idée.

Toute autre action de penser exige la préposition à.

Elle pensait au travail écrit qu’elle devait faire.  (à ( y :  Elle y pensait.)

A quoi pensez-vous ?   Je pense à la pièce que j’ai vue hier soir.

Pensez à vérifier l’accord des adjectifs avant de rendre votre travail écrit. – J’y penserai.
7. Comme en anglais, il y a une logique dans le choix du temps des verbes. N'oubliez pas le plus-que-parfait, par exemple, pour indiquer une action antérieure à une action dans le passé.


Elle avait appris à jouer de la musique avant de commencer à écrire.

8. Le participe passé s’accorde avec un objet direct qui précède:

l’histoire qu’il a racontée...; les histoires qu’il a racontées; les livres qu’elle a lus
9. Le participe présent (parlant, finissant, voyant, etc...) peut décrire une action simultanée à l’action du verbe principal. Si vous employez «en», l’agent du verbe principal et du participe présent doit être le même. 

En sortant de sa boutique, le boulanger a vu l’accident. [Le boulanger sort ; il voit.]

10. Ma voisine a répondu d’une manière curieuse. L’actrice est entrée d’une façon dramatique. 

[il ne faut pas dire: “dans une...” ]

11. Remarquez le mot où après les expressions de temps:

Le jour où mes cousines sont venues me voir il pleuvait.

La famille a dû quitter leur pays l’année où la guerre a éclaté.

12. Distinguez entre malgré et bien que:

Malgré est une préposition.  Une préposition introduit un nom ou d’un pronom.  


Malgré le mauvais temps, l’avion a atterri.   Malgré mes efforts, je n’ai pas réussi.  
Bien que est une conjonction.  Une conjonction introduit une proposition subordonnée. 

Après bien que, il faut mettre le verbe au subjonctif.  

Bien que Martine soit malade, elle va partir en vacances.
La proposition (sujet et verbe) est parfois entendue, et dans ces cas bien que est suivi d’un adjectif.

Bien que blessé, Olivier a continué à frapper de son épée.

13.  les trois premiers vers du poème ; les deux derniers chapitres du roman ; les trois dernières lignes de la lettre.   [Notez bien que l’ordre est renversé en anglais ; the first three lines of the poem… the last two chapters of the novel.]
14.   SEQ CHAPTER \h \r 1N’abusez pas la voix passive.  La voix active est plus précise car elle désigne un agent de l’action : La France a vendu la Louisiane aux Etats-Unis.   
Au lieu d’employer la voix passive, on emploie souvent le pronom “on” en français. 
15.  SEQ CHAPTER \h \r 1En français, l’adverbe suit en général le verbe.   Evitez de les mettre au début de la phrase.



Elle a donc encouragé ses amies à jouer dans la pièce..   

Les adverbes multisyllabiques se terminant en “...ment” – surtout s’ils sont nombreux – rendent votre style lourd et peu élégant.
16.  Partout est un adverbe (everywhere, throughout) ; ce n’est pas une préposition.  Si vous voulez dire : « throughout the book », il faut ajouter la préposition dans : partout dans le livre ».

17. Evitez les anglicismes. Vérifiez votre vocabulaire dans un bon dictionnaire. La première définition donnée n'est pas forcément celle dont vous avez besoin. 

18. Votre travail écrit en français profitera des conseils appris dans vos cours d'anglais. Pensez à l'organisation de vos idées et à la logique de votre présentation. 

19.  peut-être : adverbe indiquant une possibilité.  Au début de la phrase il faut soit inverser l’ordre sujet/verbe : (Peut-être viendra-t-elle demain.  Peut-être aurons-nous de la neige.) ;

soit ajouter que : (Peut-être qu’elle viendra demain.  Peut-être que nous aurons de la neige.)
20. Donnez un bon titre à votre essai (« Travail # 1 » n’est pas un bon titre), tapez-le à double interligne (Times Roman 12) en numérotant les pages, et vérifiez que:

-- les verbes s'accordent avec leurs sujets; et
-- les adjectifs s'accordent avec leurs noms.

